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« Ahorro eléctrico igual al 50% respecto
a un ventiloconvector con motor de 3
velocidades

« Confort total: oscilaciones reducidas de la
temperatura y de la humedad relativa

« Valvulainterna de 3 vias de serie

« Version con valvulas de 2 vias para las
instalaciones con caudal de agua variable

« Version sin valvulas

DESCRIPCION

Cajas de 4 vias que se pueden utilizar en cualquier tipo de instalacion de 4 tubos
y combinar con cualquier generador de calor, incluso con bajas temperaturas
y gracias a las distintas versiones y configuraciones en las cuales se presenta,
resulta sumamente fécil escoger la mejor solucién para cualquier necesidad.

CARACTERISTICAS

Rejilla de recuperacion y difusion del aire.

La rejilla de entrada y difusion de aire tiene una estética elegante en material
plastico color RAL 9010. Las dimensiones de los primeros 5 tamarios respetan
la modularidad 600x600 mm de los falsos techos, mientras que los siguientes
tamafos, 840x840 mm, privilegian la tranquilidad y las prestaciones de estos
grandes modelos.

Estructura de sustentacion

Los tamafios con médulo 600x600 mm tienen una estructura de sustentacién
reforzada con tiras laterales de chapa de acero galvanizado, aislada térmica-
mente con elementos internos de poliestireno expandido.

Los tamafios con médulo 840x840 mm tienen una estructura completamente
de chapa de acero galvanizado, aislada térmicamente con polietileno expandi-
do en el interior y cubierta en el exterior con fieltro anticondensacion.

Grupo de ventilacion

Compuesto por un ventilador axial-centrifugo, especialmente silencioso, equili-
brado estatica y dinamicamente.

El motor eléctrico no dispone de escobillas y se caracteriza por una variacién
de velocidad continua de 0-100%, que permite una adaptacion precisa a las de-
mandas reales del ambiente interno sin oscilaciones de temperatura.

El caudal de aire puede modificarse de forma continua mediante una sefial de
1-10 V generada por unos mandos de regulacién y control Aermec o por siste-
mas de regulacién independientes.

Esta posibilidad, ademas de mejorar el confort acUstico, permite una respuesta
mas puntual a la variacion de las cargas térmicas y una mayor estabilidad de la
temperatura deseada en el ambiente.

La elevada eficiencia, incluso con un nimero de revoluciones bajo, permite una
reduccién notable del consumo eléctrico (superior al 50% respecto de los venti-
loconvectores con motor tradicional).
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Bateria de intercambio térmico

Intercambiador térmico con perfil moldurado para aumentar la superficie de
intercambio y valvulas de ventilacion de facil acceso.

Estan disponibles modelos con una sola bateria para instalaciones de 2 tubos
con la posibilidad de combinar una resistencia eléctrica, y modelos con dos ba-
terias para instalaciones de 4 tubos.

El aire exterior puede ser introducido con el aire ambiente y el aire también pue-
de ser distribuido en habitaciones separadas.

Elintercambiador no es apto para usarlo en atmdsferas con corrosion o en todos
aquellos ambientes en los que el aluminio puede sufrir corrosion.

Bandeja de recogida de la condensacion

Bandeja de una sola pieza para recoger la condensacion, con grado de autoex-
tincién VO, que se une mediante la tecnologia del sobremoldeado con la ais-
lacién de poliestireno expandido, al que se le agrega un aditivo retardador de
llama.

Filtro aire

Filtro del aire de fécil extraccion y limpieza, estructura de sustentacion, caracte-
rizado por una eficiencia elevada y bajas pérdidas de carga, con clase de resis-
tencia al fuego VO (UL 94).

Versiones

FCLI Estandar

V2 Con vélvula interna de 2 vias
VL Sin valvula interna
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ACCESORIOS
Accesorios combinables a las rejillas

o o

AER503IR TX
Sonda de Sonda de
aire integrada aire integrada
(2/4 tubos) (2/4 tubos)
SA5 SA5
Sonda de Sonda de
aire (15 m) aire (15 m)
sw3 Sw3
Sonda de Sonda de
agua (2,5 m) agua (2,5m)
SW5 SW5
Sonda de Sonda de
agua (15 m) agua (15 m)
VMF-IR

Mando a distancia

VMF-E4/E3
Manejo motorizado
de flaps

O

VMF-IR

Manejo motorizado
de flaps

O

swa
sonda de agua
de control minimo
(1m)

O

VMF-SW1

Sonda de agua
de control méximo
(2,5 m sistemas de 4 tubos)

O

RXLE
Resistencia eléctrica

o

WMT21
Sonda de
aire integrada
(2/4 tubos)

O

SWAI
Sonda de

aire (2 m)

o

SWAI
Sonda de
agua (2 m)

VMF-E4/E3

O

VMF-IR

S

Sw4
sonda de agua
de control minimo
(Tm)

S

VMF-SW1

Sonda de agua
de control méaximo
(2,5 m sistemas de 4 tubos)

S

RXLE
Resistencia eléctrica

RXLE se puede instalar inicamente en la fabrica.

o

AER503IR
Sonda de
aire integrada
(2/4 tubos,

2 tubi + resistenza)

O

SA5
Sonda de
aire (15 m)

O

Sw3
Sonda de
agua (2,5m)

O

SwW5
Sonda de

agua (15 m)

O

RXLE
Resistencia eléctrica

O

VMF-IR
Mando a distancia

o

X
Sonda de
aire integrada
(2/4 tubos, 2
tubos + resistencia)

O

SA5
Sonda de
aire (15 m)

sSw3
Sonda de
agua (2,5 m)

S

SW5
Sonda de
agua (15 m)

O

RXLE
Resistencia eléctrica

VMF-E4/E3

o

VMF-IR

O

SWa4:
sonda de agua
de control minimo
(1m)

o

VMF-SW1
Sonda de agua
de control méximo

(2,5 m sistemas de 4 tubos)
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O

RXLE
Resistencia eléctrica

WMT21
Sonda de
aire integrada
(2/4 tubos, 2 tubos)

O

SWAI
Sonda de
aire (2 m)

S

SWAI

Sonda de
agua (2 m)

VMF-E4/E3

S

VMF-IR

O

SW4:
sonda de agua

de control minimo
(1m)

S

VMF-SW1
Sonda de agua
de control méximo
(2,5 m sistemas de 4 tubos)

S

RXLE
Resistencia eléctrica
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GLFI10: Rejilla de recuperacién y ventilacion de aire en material plastico color
RAL 9010, tamafio 600x600 mm, perfectamente adaptable a los falsos techos
estandar y sin partes superpuestas. La aspiracion se realiza en la parte central
donde se encuentra el filtro de aire facilmente extraible, el aire se descarga a
través de las ranuras perimetrales con aletas que se pueden ajustar manualmen-
te. Requiere la combinacion con un tablero de pared. (tamafio 840x840 mm no
disponible).

GLFI10EH: Rejilla de recuperacion y ventilacién de aire en material plastico co-
lor RAL 9010, tamafio 600x600 mm, perfectamente adaptable a los falsos techos
estandar y sin partes superpuestas. Estd preparada para la combinacién con la
resistencia RXLE. La aspiracion se realiza en la parte central donde se encuentra
el filtro de aire facilmente extraible, el aire se descarga a través de las ranuras
perimetrales que se pueden ajustar manualmente. Requiere la combinacion con
un tablero de pared. (tamafio 840x840 mm no disponible).

GLFI10M: Rejilla de recuperacién y ventilacién de aire en material plstico color
RAL 9010, tamafio 600x600 mm, perfectamente adaptable a los falsos techos
estandar y sin partes superpuestas. Estd equipada con un receptor de infrarro-
jos con boton de funcionamiento de emergencia, una tarjeta termostato que
también requiere la instalacion del panel VMF-E4 o el mando a distancia VMF-IR.
La aspiracion se realiza en la parte central donde se encuentra el filtro de aire
facilmente extraible, el aire se descarga a través de las ranuras perimetrales mo-
torizadas. (tamafio 840x840 mm no disponible).

GLFI10N: Rejilla de recuperacién y ventilacién de aire en material plastico color
RAL 9010, tamafio 600x600 mm, perfectamente adaptable a los falsos techos
estandar y sin partes superpuestas. Estd equipada con una tarjeta termostato
que requiere necesariamente la instalacion del panel VMF-E4 o del mando a
distancia VMF-IR. La aspiracion se realiza en la parte central donde se encuentra
el filtro de aire facilmente extraible, el aire se descarga a través de las ranuras
perimetrales que se pueden ajustar manualmente. (tamafo 840x840 mm no
disponible).

GLLI100: Rejilla de recuperacién y ventilacion de aire en material plastico color
RAL 9010, tamafio 600x600 mm, perfectamente adaptable a los falsos techos
estdndar con partes superpuestas. La aspiracion se realiza en la parte central
donde se encuentra el filtro de aire facilmente extraible, el aire se descarga a tra-
vés de las ranuras perimetrales que se pueden ajustar manualmente. Requiere
la combinacién con un tablero de pared.

GLLIT00EH: Rejilla de recuperacién y ventilacion de aire en material plstico co-
lor RAL 9010, tamafio 600x600 mm, perfectamente adaptable a los falsos techos
estandar y sin partes superpuestas. Estd preparada para la combinacién con la
resistencia RXLE. La aspiracion se realiza en la parte central donde se encuentra
el filtro de aire facilmente extraible, el aire se descarga a través de las ranuras
perimetrales que se pueden ajustar manualmente. Requiere la combinacion con
un tablero de pared. (tamafio 840x840 mm no disponible).

GLLITO0N: Rejilla de recuperacion y ventilacién de aire en material plastico co-
lor RAL 9010, tamafio 600x600 mm, perfectamente adaptable a los falsos techos
estdndar con partes superpuestas. Esta equipado con una tarjeta termostato
que también requiere la instalacién del panel VMF-E4X, y esta disefiado para ser
combinado con la resistencia RXLE. La aspiracion se realiza en la parte central
donde se encuentra el filtro de aire facilmente extraible, el aire se descarga a
través de las ranuras perimetrales de ajuste manual.

GLLI20: Rejilla de recuperacion y ventilacion de aire en material plastico color
RAL 9010, tamarfio 840x840 mm, perfectamente adaptable a los falsos techos
estdndar con partes superpuestas. La aspiracion se realiza en la parte central,
donde también se encuentra el filtro de aire, que se puede extraer facilmente,
la ventilacion a través de las ranuras perimetrales de ajuste manual. Requiere la
combinacion con un tablero de pared.

GLLI20N: Rejilla de recuperacion y ventilacién de aire en material plastico color
RAL 9010, tamarfio 840x840 mm, perfectamente adaptable a los falsos techos
estdndar con partes superpuestas. Esta equipada con una tarjeta termostato
que requiere necesariamente la instalacion del panel VMF-E4X o del mando a
distancia VMF-IR. La aspiracion se realiza en la parte central donde se encuentra
el filtro de aire facilmente extraible, el aire se descarga a través de las ranuras
perimetrales que se pueden ajustar manualmente.

La aplicacion AerSuite permite el control remoto de la interfaz de usuario DI24,
con termostatos VMF-E19/VMF-E19I, a través de dispositivos inteligentes con
sistema operativo iOS y Android.

Se trata de una aplicacion para teléfonos inteligentes y tabletas con la que el
usuario podra acceder y gestionar de forma remota el funcionamiento de su
sistema.

Para obtener mas informacion sobre el uso de la aplicacion y de las funciones
disponibles, consulte la correspondiente documentacion en la pagina web.

FCLI_S_UN50_12

AerSuite

DI24: Interfaz empotrable (caja 503) con pantalla tactil de 2,4" para combinar
con los accesorios VMF-E19, VMF-E191. Le permite regular y controlar la tempe-
ratura del interior de las habitaciones con precision y puntualidad; ademés de
acceder e interactuar con la informacién de funcionamiento, los parametros y
las alarmas de su sistema, le permite establecer franjas horarias. Gracias a su co-
nexion Wi-Fi, DI24 en combinacién con la APP AerSuite (disponible para Android
€i0S) también puede controlarse a distancia. Toda la programacion y la mayoria
de las funciones se realizan de forma sencilla e intuitiva mediante la APP. Para
permitir la personalizacion de la interfaz de manera que se integre perfecta-
mente con el estilo de cada hogar, el DI24 es compatible con las placas de las
principales marcas disponibles en el mercado. Para obtener més informacion,
consulte nuestra documentacion; sin embargo, también estd disponible en el
catalogo como accesorio separado una placa con su soporte de color grafito
gris, DI24CP.

VMF-E3: Interfaz de usuario de pared, que se debe combinar con los accesorios
VMF-E19, VMF-E191 y las rejillas GLF_N/M y GLL_N y se controlara mediante el
mando VMF-IR.

VMF-E4DX: Interfaz usuario de pared. Parte frontal de color gris PANTONE 425C
(METAL).

VMF-E4X: Interfaz usuario de pared. Parte frontal de color gris claro PANTONE
COOL GRAY 1C.

VMF-IR: Interfaz de usuario compatible con el termostato AER503IR, VMF-E3 y
todas las rejillas de cajas equipadas con el receptor de infrarrojos compatibles
conVMF.

VMF-SW: Sonda de agua (L = 2.5m) que se utiliza eventualmente en reemplazo
de la que se suministra de serie con los termostatos VMF-E19 y VMF-E19I, para
instalar antes de la valvula.

VMF-SW1: Sonda de agua (L = 2.5m) adicional que se utiliza eventualmente
para instalaciones de 4 tubos con los termostatos VMF-E19 y VMF-E19I para el
control del méximo rango de frio

VMHI: El panel VMHI puede utilizarse como interfaz de usuario para los ter-
mostatos VMF-E19/E19, las rejillas GLFXN/M o GLLxN, o como interfaz para el
sistema MZC. Lo que determina qué tipo de funcién debe ejecutar la interfaz
de usuario, depende de la parametrizacion correcta de esta y de que se realicen
correctamente las conexiones eléctricas entre interfaz y termostato o entre in-
terfaz y cdmara de sobrepresion.

AER503IR: Termostato de empotrar con pantalla retroiluminada, teclado capa-
citivo y receptor de infrarrojos para el control de fan coils con motores asincro-
nos y brushless. El termostato en las instalaciones de 2 tubos puede controlar
fan coils estandar o equipados con resistencia eléctrica, con dispositivos de
depuracion (Cold Plasma y lampara germicida), con placa radiante o con doble
entrega FCZ-D (Dualjet). También puede controlar instalaciones con paneles ra-
diantes o instalaciones mixtas de fan coil y suelo radiante. Como también esta
equipado con un receptor de infrarrojos, puede ser controlado por el mando a
distancia VMF-IR.

SAS5: kit sonda aire (L = 15 m) con pasacables bloquea-sonda.

SW3: Sonda agua (L = 2.5 m) para el control de minima y méaxima, permite el
cambio de estacién automético a los termostatos electronicos dotados de chan-
ge over lado agua.

SW4: sonda de la temperatura del agua que permite a los termostatos elec-
tronicos dotados de change over lado agua el cambio automatico de estacion.
SW5: kit sonda agua (L = 15m) con bloque porta sonda, clip de fijacién y porta
sonda de intercambiador.

SWAI: Sonda de temperatura aire o agua, exterior

TX: Termostato de pared para el control de fan coils de 2/4 tubos con motores
asincronos y brushless. El termostato en las instalaciones de 2 tubos puede con-
trolar fan coils estandar o equipados con resistencia eléctrica, con dispositivos

www.aermec.com



de depuracion (Cold Plasma y ldmpara germicida), con placa radiante o con do-
ble entrega FCZ-D (Dualjet).
WMT21: Termostato electronico para fan coils inverter.

RXLE: Resistencia eléctrica para calentamiento, que puede instalarse en las uni-
dades.

RXLE20: Resistencia eléctrica para calentamiento, que puede instalarse en las
unidades.

VCFLX4: Kit de vélvulas de 3 vias para fan coils de una sola bateria en una ins-
talacion de 4 tubos. Con circuito "caliente” y "frio" totalmente separados. El kit
consta de 2 valvulas aisladas de 3 vias y 4 conexiones completas con actuadores
electromecanicos, carcasas aislantes para las valvulas y los correspondientes
racores hidraulicos.

VHL1: Kit de vélvulas motorizadas de 3 vias con 4 conexiones con accionador.
Alimentacion 230V ~ 50 Hz.

VHL124: Kit de valvulas motorizadas de 3 vias con 4 conexiones con accionador.
Alimentacion 24V.

VHL20: Kit de valvulas motorizadas de 3 vias con 4 conexiones completas con
el actuador y las correspondientes conexiones hidraulicas. Alimentacién 230 V
~50Hz.

VHL2024: Kit de vélvulas motorizadas de 3 vias con 4 conexiones completas
con el actuador y las correspondientes conexiones hidraulicas. Alimentacion
24V.

VHL2: Kit de vélvulas motorizadas de 2 vias con 2 conexiones con accionador.
Alimentacion 230V ~ 50 Hz

Rejillas de envio y aspiracion

VHL22: Kit de vélvulas motorizadas de 2 vias con 2 conexiones completas con
el actuador y las correspondientes conexiones hidraulicas. Alimentacion 230 V
~ 50 Hz

VHL2224: Kit de vélvulas motorizadas de 2 vias con 2 conexiones completas
con el actuador y las correspondientes conexiones hidraulicas. Alimentacion
24V.

VHL224: Kit de valvulas motorizadas de 2 vias con 2 conexiones con accionador.
Alimentacion 24V.

KFL: Brida de envio, permite el envio de aire a un local contiguo.

KFL20: Brida de envio, permite el envio de aire a un local contiguo.Se pueden
montar hasta 3 KFL20 en la misma unidad.

KFLD: Brida de aspiracion, permite introducir el aire exterior directamente en
el local sin mezclarlo.

KFLD20: Brida de aspiracién, permite introducir el aire exterior directamente
en el local sin mezclarlo. Se pueden montar hasta 2 KFL20D en la misma unidad.
FCLMC10: Capa perimetral de chapa galvanizada y pintada, de tamafo
600x600 mm, que se utiliza cuando el grupo fan coil se instala fuera del falso
techo. Su uso tiene una finalidad estética y de proteccion, por lo que las carac-
teristicas técnicas del fan coil permanecen inalteradas. Combinable solo con las
rejillas GLL/GLLI

FCLMC20: Capa perimetral de chapa galvanizada y pintada, de tamafo
840x840 mm, que se utiliza cuando el grupo fan coil se instala fuera del falso
techo. Su uso tiene una finalidad estética y de proteccion, por lo que las carac-
teristicas técnicas del fan coil permanecen inalteradas. Combinable solo con las
rejillas GLL/GLLI

FCLMC20IK: Kit de instalacion para Controller Inverter. Obligatorio para las uni-
dades con FCLMC20.

Modelo Ver 32 34 42 44 62 64 82 122 124
GLFI0(1) FCLIV2 VL

GLFIT0EH (2) FCLIV2 VL

GLFITOM (3) FCLILV2 VL .

GLFITON (3) FCLIV2,VL . . . . .

(1) No es compatible con el sistema VMF y con las resistencias eléctricas.

(2) No es compatible con el sistema VMF , pero si con las resistencias eléctricas.

(3) Compatible con el sistema VMF y con las resistencias eléctricas.

Rejilla de aspiracion y de impulsion

Modelo Ver 32 34 42 44 62 64 82 122 124
GLLI00 (1) FCLIV2 VL . . . . . .

GLLIT00EH (2) FCLLV2 VL . .

GLLIT00N (3) FCLILV2 VL . . . . . .

GLLI20 (1) FCLIV2 VL

GLLI20N (4) FCLIV2,VL . . .
(1) No es compatible con el sistema VMF y con las resistencias eléctricas.

(2) No es compatible con el sistema VMF, pero i con las resistencias eléctricas.

(3) Compatible con el sistema VMF y con las resistencias eléctricas.

(4) Compatible con el sistema VMF.

Sistema VMF

Modelo Ver 32 34 42 44 62 64 82 122 124
DI24 FCLLV2 VL . .

VMF-E3 FCLIV2 VL . . . . . . . . .
VMF-E4DX FCLIV2 VL . .

VMF-E4X FCLILV2. VL . . . . . . . . .
VMF-IR FCLIV2VL . .

VME-SW FCLIV2,VL . . . . . . . . .
VMF-SW1 FCLLV2, VL

VMHI FCLIV2,VL

Paneles de mandos y accesorios especificos

Modelo Ver 32 34 42 44 62 64 82 122 124
AERS03R (1) FCLIV2 VL . . . . . . . . .
SA5(2) FCLLV2 VL . .

SW3(2) FCLIV2VL . . . . . . . . .
SW4 FCLIV2 VL . .

SW5(2) FCLIV2,VL . . . . . . . . .
SWAI(3) FCLLV2. VL . .

X(4) FCLIV2,VL . . . . . . . . .
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Modelo Ver 32 34 42 44 62 64 82 122 124
WMT21 FCLIV2,VL

(1) Instalacion en pared.

(2) Sonda para los termostatos AERS03IR-TX si la hay.

(3) Sonda para el termostato WMT21.

(4) Instalacion de pared. Si el consumo de la unidad es superior a 0,7 A o si se van a gestionar varias unidades con un solo termostato, se debe contar con la tarjeta SIT3 y/o SITS.

Kit valvula de 3 vias

Modelo Ver 32 34 42 44 62 64 82 122 124
VHL1(1) L . . .

VHL124(1) L

VHL20 (1) L .
VHL2024 (1) L

(1) Accesorio obligatorio en las tuberias de 4 tubos.

Kit valvula de 2 vias

Modelo Ver 32 34 42 44 62 64 82 122 124
VHL2(1) VL

VHL22 (1) L .
VHL2224 (1) L

VHL224 (1) VL . . .

(1) Accesorio obligatorio en las instalaciones de 4 tubos con caudal variable.

Kit valvula para instalacion de 4 tubos

Modelo Ver 32 34 42 44 62 64 82 122 124
VCFLX4 (1) VL . . .

(1) Lavélvula debe ser dirigida desde los tableros de mandos habilitados para la funcion de control de las valvulas.

Brida de envio y aspiracion

Modelo Ver 32 34 42 44 62 64 82 122 124
KFL FCLIV2 VL

KFL20 FCLILV2 VL .

KFLD FCLIV2 VL

KFLD20 FCLIV2,VL

Capa perimetral

Modelo Ver 32 34 42 44 62 64 82 122 124
FCLMCT0(1) FCLIV2 VL . . . . . .

FCLMQ20 (1) FCLLV2 VL

FCLMC20IK (2) FCLIV2,VL . . .

(1) Combinable solo con las rejillas GLL/GLLI

(2) Obligatorio para las unidades con FCLMC20.
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2tubos

FCLI32 FCLI42 FCLI62 FCLIS2 FCLI22

1 2 3 1 2 4 1 2 4 1 2 4 1 2 4

L M H L M H L M H L M H L M H
Rendimientos en calefaccion 70 °C/60°C(1)
Potencia térmica KW | 222 295 400 | 332 447 734 | 519 637 1049 | 588 812 1188 | 1053 1473 075
(audal de agua lado instalacion I/h 194 258 350 290 391 642 454 558 918 514 710 1039 N 1289 1903
Pérdidas de carga lado instalacidn kPa 4 6 10 6 10 U 12 17 f 7 13 26 n 2 f
Rendimientos en calefaccion 45 °C/40°C(2)
Potencia térmica kW 1,10 147 198 1,67 22 3,64 2,58 321 521 2% 4,05 590 528 737 1080
(audal de agua lado instalacién I/h 192 254 345 281 386 633 448 550 905 507 701 1025 909 1271 1877
Pérdidas de carga lado instalacion kPa 4 6 n 5 9 21 10 17 4y 7 3 3 12 2 [
Rendimientos en enfriamiento 7°C/12°C
Potencia frigorifica kw 115 1,46 188 195 252 390 2,65 319 492 219 4,04 591 534 TAT 1087
Potencia frigorifica sensible kW 0,98 1,24 1,50 137 1,80 31 185 2,05 3,75 189 2,76 411 402 570 834
Caudal de agua lado instalacion I/h 200 253 3 337 /87 679 458 551 856 482 695 1032 921 1292 1893
Pérdidas de carga lado instalacién kPa 4 4 13 7 n 25 12 16 36 7 12 2 10 19 38
Ventilador
Tipo tipo Centrifugo Centrifugo (entrifugo (entrifugo (entrifugo
Motor del ventilador tipo Inverter Inverter Inverter Inverter Inverter
nimero n° 1 1 1 1 1
(audal de aire mh | 300 40 600 260 360 700 380 500 880 460 680 1100 750 1100 1750
Potencia absorhida W 10 3 18 12 16 55 14 20 61 10 14 3 16 3 135
Sefial 0-10V % [ 62 90 34 46 90 40 52 90 38 54 90 38 54 90
Datos sonoros cajas (3)
Nivel de potencia sonora (4) dB(A) | 350 38,0 46,0 350 38,0 530 4,0 470 61,0 39,0 8,0 50,0 4,0 50,0 60,0
Nivel de presion sonora (5) dB(A) | 260 29,0 370 26,0 300 44,0 320 380 520 300 340 H,0 350 H,0 510
Didmetro de los racores
Intercambiador principal 0 34 3 3 34 34
Intercambiador secundario 0 - - -
Alimentacion
Alimentacion | 230V~50Hz 230V~50Hz 230V~50Hz 230V~50Hz 230V~50Hz

(1) Aire ambiente 20 °Ch.s.; Agua (in/out) 70 °C/60 °C

(2) Aire ambiente 20 °Ch.s.; Agua (in/out) 45 °C/40 °C; EUROVENT
(3) Aerme, para las cajas, determina el valor de la potencia sonora en base a las mediciones realizadas de acuerdo con la norma UNI EN 16583:15, en conformidad con la certificacion Eurovent y el nivel de presién sonora (ponderado A)

medido en un local con volumen V=100m3, tiempo de reverberacion t=0,5s factor de direccionalidad Q=2; distancia r=2,5 m.
(4) Aermec determina el valor de la potencia sonora en funcién de las mediciones efectuadas sequn la normativa UNI EN IS0 16583:15, cumpliendo con lo requerido por la Certificacion Eurovent.

(5) Nivel de presion sonora (ponderado A) medido en un local con volumen V=100m3, tiempo de reverberacion t=0,5s factor de direccionalidad Q=2; distancia r=2,5m.
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Rendimientos en calefaccion 65 °C/55°C(1)
Potencia térmica kw 1,70 197 232 1,70 2,02 2,74 2,05 2,76 3,14 6,46 830 11,10
Caudal de agua lado instalacion I/h 152 171 203 153 178 240 194 219 219 551 7 977
Pérdidas de carga lado instalacion kPa 5 7 9 6 7 12 9 n 19 10 15 25
Rendimientos en enfriamiento 7°C/12°C
Potencia frigorifica kw 115 1,46 1,88 1,80 232 3,59 2,29 2,76 4,25 4,55 6,19 8,67
Potencia frigorifica sensible kw 0,98 1,4 1,50 1,26 1,66 281 1,59 193 3.2 335 464 6,64
Caudal de agua lado instalacion I/h 200 253 3 314 39 626 424 510 793 786 1068 1513
Pérdidas de carga lado instalacidn kPa 4 7 10 6 10 3 16 3 50 10 2 38
Ventilador
Tipo tipo Centrifugo
Motor del ventilador tipo Inverter
ndmero n° 1 1 1 1
(audal de aire m’h 300 410 600 260 360 700 380 500 880 750 1100 1750
Potencia absorbida W 10 13 18 12 16 55 14 20 61 16 33 135
Sefial 0-10V % 1] 62 90 34 46 90 40 52 90 38 58 90
Datos sonoros cajas (2)
Nivel de potencia sonora (3) dB(A) 35,0 38,0 46,0 350 39,0 53,0 4,0 470 61,0 440 50 60,0
Nivel de presion sonora (4) dB(A) 26,0 29,0 370 26,0 300 4,0 320 38,0 520 350 4,0 51,0
Diametro de los racores
Intercambiador principal )] 3
Intercambiador secundario 0 0
Alimentacion
Alimentacion | 230V~50Hz

(1) Aire ambiente 20 °Ch.s.; Agua (in/out) 65 °C/55 °C; EUROVENT

(2) Aerme, para las cajas, determina el valor de la potencia sonora en base a las mediciones realizadas de acuerdo con la norma UNI EN 16583:15, en conformidad con la certificacion Eurovent y el nivel de presién sonora (ponderado A)
medido en un local con volumen V=100m3, tiempo de reverberacion t=0,5s factor de direccionalidad Q=2; distancia r=2,5 m.

(3) Aermec determina el valor de la potencia sonora en funcion de las mediciones efectuadas segun la normativa UNI EN IS0 16583:15, cumpliendo con lo requerido por la Certificacion Eurovent.

(4) Nivel de presion sonora (ponderado A) medido en un local con volumen V=100m3, tiempo de reverberacion t=0,5s factor de direccionalidad Q=2; distancia r=2,5m.
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Dimensiones FCLI 32-34-42-44-62 - 64 con GLFI
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Dimensiones FCLI 32 -34-42-44-62 - 64 con GLLI
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Dimensiones FCLI 82 - 122 - 124 con GLLI
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Tamaiio 122 124 32 34 2 44 62 64 82
Dimensiones y pesos
FCLI kg 36 36 21 2 2 21 2 23 35
Peso en vacio \2 kg 36 36 2 2 2 21 2 3 35
L kg 35 35 20 21 20 21 22 22 34
Aermec se reserva el derecho de efectuar, en cualquier momento, Aermec S.p.A.

Via Roma, 996 - 37040 Bevilacqua (VR) - Italia
Tel. 0442633111 - Telefax 044293577
www.aermec.com

todas las modificaciones que considere necesarias para mejorar el
producto, modificando eventualmente los datos técnicos
correspondientes.
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